40 CENTIMOS

Dib. AREUGER.—M adrid.

: —Qué feliz serds con tu mujer. ¢Sin ella, qué seria de tu vida?
g : —Seria més barata.
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PRECIOS DE SUSCRIPCION
(PAGO ADELANTADO)

" MADRID Y PROVINCIAS EXTRANJERO

Trimestre (13 ) : UnioN POSTAL aEete e
imestre (13 ntimeros ; o et ; : 9, \esetas,
i;rgestre ((;_22 = ) 10,40 — Semestre,.. ; P

ARGENTINA (Buenos ‘Aires)

Agencia exclusiva: MANZANERA, Independencm, 856.
Trimestre (13 NIMeTOS).» o vaseereennn. 6,20 pesetas || Semestre PEG,

Semestre (260 — L) = : P12
Ao -~ (52 — — : ; .. 25 centavos.

PORTUGAL, AMERICA Y FILIPINAS

Agencia en Cuba para iq venta: Compaiiia Nacional de Artes Graficas y Libreria, S. A., Apartado 605. Hapfb;pg

Agente exclusivo en Puerto Rico: D. Manuel Mocete Padilla (Rones)

REDACCION Y ADMINISTRACION
Plaza del Angel,. 5. — MADRID. — Apartado 12.142

e PUENTE Y

Ly TAMO/Q j
i POLVO/ INICT ICIDA/’
ILEYER - COHP"
8 SON INFALIDLTS PARA LA DESTRUCCION DE TODA
CLASE DE INSECTOS
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8.—Se la compr6 su mama

K
1000

9. -Charada

Prima dos su corazoén.
Venga un pruma dos tercera,
y fuera esa iris tres- dos
que hace tiempo que le apena.

El acusado.—Seiioy jues, lo hice por
broma, .

El juez—;¥ a qué distancia de la tien-
da_se llevé usted los zapatos?

El acusado—A wunas dos millas.

El juez—Me parece que esa broma la
da llevado usted demasiado lejos.

(De Judge.)

por DIEGO MARSILLA

Pulseras de pedida -
7, CARRETAS, 7

ALBERTO

10.—Charada

Segunda primera. no
hagas el prima primera,
porque seas ya dos dos.
Toémate esa fodo entera.

11.—;Cuantos hijos tienes?

Cupén nim. 2
que deberd acompafiar a toda solu-
cién que se nos remita con destino
a nuestro CONCURSO DE PASA.-
TIEMPOS del mes de octubre.

|

@ = 12.—Témate esa copa

9 0
GALAGURRITANO

13.—Charada

Dos tres, dos tres y calla.
—¢: Pero dices formal
que esto prima dos tercia para un hom-
[bre
después de estar tres horas en fotal?

DIA DE ESTRENO

—Oye, Tomds: cuidado en donde.pones
el martillo, que hoy traigo sombrero mievo.

(De Aussie, Sidney.)




COLONIA
FIJAPELOQ

porfmans

PERFUMERIA
PARERA,

El legitimo «Varém Dandy» sélo se vende embotellado. A granel, es siempre falsificado

-Menos mal que la sefiora es toca por los Tompecabezas, y tendrd en qué entretenerse.
. (Del Punde.)
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SEMANARIO ILUSTRADO

Madrid, 14 de Octubre de 1928

CHARLAS DOMINICALES

A racha de catastrofes
parece haber pasado,
y en buena hora 'o
digamos (hora ofi-
cial) .

g No ha vuelto a que-
marse un teatro, no se ha hundido un
nuevo tunel, y aunque el expreso de
Algeciras sigue haciendo de 'as suyas,
y chocando con lo cue se le pone por
delante, tal conducta acabara por no
chocar a nadie.

La mala pata de este fren se ha
hecho ya popular y ha dado origen
a una maldiciéon gitana:

iQué ganas tengo de verte
en el exprés de A'geciras
llevando una marcha fuerte!...

Pero quitando esta jettatura ferrc-
viaria, preciso es confesar que las ca-
tastrofes disminuyen.

El “Saléon de Otono” nos hizo temer
nuevas desdichas; pero, por fortuna,
fué tan sdélo una alarma. Los cuadros,
aunque malos, no llegaron a ser cua-
dros de desolacién y amargura, cual
o fueron los del teatro de Novedades
y “polvorin” de Melilla.

Bl pablico y la critica se mostra-
ron con respecto a la Exposicion pic-
térica, tan cabrerizas, por lo menos,
como las victimas de la otra exposicion
me'illense. No obstante el fuego no se
propagd a las Salas contiguas; y pai-
sajes y retratos quedaron conveniente-
mente aislados... (Y aislados siguen.)

Quedamos, pues, en que por’ ahora
la tnica catastrofe, real y efectiva, es
'a llegada del Otofio.

La amarilla estacion del afio nos ha
preocupado, siempre, de un modc se-
Tio.

El Otofio significa la madurez en
'os frutos, la palidez en los tuberculc-

508 y la memez en ;o0s poetas liliales...
Las décimas de fiebre aumentan en
los tisicos. :

Las décimas poéticas crecen también .
en los Juegos del gay saber.

jOtonlo no nos perdona!

iY por si los males apuntados fue-
sen pocos, surge la necesidad de ha-
cerse ropa! 2

Los trajes que volvieron del vera-

S NN A e |

Dib. Frio.—Salamanca.

—Debe ser un trago muy amargo lidiar
un toro,,, {

—Muy amargo y muy largo, Figirese:
son “tres tercios”.

neo, jhay que ver cémo vo'wvieron!...
Pidiendo que los walvieran... ‘

Y menos mal si con sélo darles la
vuelta quedan presentables” Por reg'a
general se impone el nuevo terno méas
0 menos morado, de color... (La moda
tiende a comvertir en obispos a los
pollos-pera.)

Y aqui empieza lo trégico.

No conocemos suplicio comparab'e
al de elegir tela, senalar fecha de prue-
ba, asistir a dichas pruebas (preferi-
mos las del Bachillerato Universitaric)
y esperar la nunca segura entrega...

jAh! jTambién 'o de pagar la “fac-
tura” nos molesta un poco!...

Pero nada tan trégico como lo de
asistir, ante un espejo de trastienda,
a que le hagan a vno cosquilas, con
el jaboncillo, sobre la incompleta ame-
ricana, prendida con alfileres sobre
Tuestro sufrido cuepo.

Es la prueba mis terrible por que
nos hace pasar el Otofio.

La belleza de tan melancélica época
anual es cosa mny discutible, Para
nosotros, la belleza de Otofio es tan
falsa como la frescura de esas nueces
remojadas en agua y vendidas como
recién arrancadas de! nogal...

El Otono es un viejo libro de ferias.
Hojas amarillas v lomo... de cerdo.
iUn asquito! :

Sin embargo, hemos de tolerar a los
decadentes en sus wultraismos liricos,
¥ a los grabadores ingleses, empefia-
dos en convencernos de que existen
cacerias, con habits rouges, enormes
jaurias' de canes, amazonas ataviadas
en negro terciopelo y trompas lanza-
doras del cinegético alali... (Para el
tonto que se lo crea.)

E! Otofio no es eso.

El Otofio es el sastre y el desastre.
Cimarra y Koch. - ;

Luis DE TAPTA
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Consonantes |
l'ﬁ‘ [’I
® o -
dificultosos :
- . 3 pue
A un sebor que negaba que tuvie- 3 tier
ran consonante las palabras Pérez, ¥y
Gomez, mascara, quimica, pueblo, ni- |
quel, Jaime, madrastra, carbunclo,
murciélago, Cosme, pusildnime, Ar-
quimedes, catres, parche, sorche, ca-
worce, Isidro, patio, sangre y arbol. | A
. pue
I 3 (1
de

iMENUDQO NEGOCIO! = - ;Que no hay conscnante g Gémez?

14 3y . 25y > < 4 )] P S drez -
= Amos”. que si llego a saber que. el “crepé” iba a servir “pa’” &Quel nol'ilay lelborllfa?te a Péres!

Lacer zapatos... jCon los monos que yo he “arrancao’! q;: vzmci;;a ?e(ﬁie a,(’);l:;z

Dib. P. IzQuiErpo.—Madrid. : 3 ; e :

II

Ruiz, que parece una marearg
y lo habla todo por mimica, ~

. valiéndose de !a quimica
come los huevos cen cascara.

11T

Si.te dice un ignorante
que no hay consonante a niquel,
tG no le hagas caso y di quél
niquel tiene consonante.

v

—No espere usted, dohia Bruna,
noticias hoy de don Jaime;
que, aunque dicen que las hay, me
parece que no hay ninguna.

v

La chicg de Pepa Lastra, 3

la que ha tenido e! carbunclo, /
es buena chica, segin Clo- /
tilde Gasedén, su madrastra. 3

VI

Cuando se fué al archipiélago,
me hizo este encargo don Cosme:

—El viernes mandame los me-
locotoney y un murcié'ago.

VII

"' jSabes, joh sér pusildmine! un
3 3 R, el gran principio de Arquimedes?

—Ya no te veo con aquel chch) con \qinen. ibas: ‘antés ‘@ Codas | partes. Pues no te lo ensefio, asi me des

-—Es que me he casado con él. D P SERNY e Madsids un tiro y me quede exdnime.
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s VIII y un frasco de amis descorche —Dos reales—me dijo Isidro
: el dia que alld se marche. desde la puerta del patio.
‘ 1 En su casita de Batres, ; XII
pueblo distante de Alcoy (1) X : 3
uvie- | tiene mi primo dos catres 3 Oi que es Gaspar Garce:s
e y duermo alli cuando voy. ¢Quieres ver a Guadalhorce, bolchevique, al ple de un 4rbol;
0 ni-’ el que analiza ly sangre? mas yo no se si es,Gaspar bol-
2 - Vete a la plaza de San Gre- chevique 0 no lo és.
2 IX orio, ntmero catorce. ¢ ;

1:;‘ 4 ; e S s _ i Ve usted, sefior, ¢dmo, aunque en
, Ca- : P ‘ ] los anteriores ejemplos se dicen ton-
;rbol. > Ad Ceuta, Lulb,del il)elhparche, X1 terfas, hay consonantes para casi to-

3 DUeACA AL VATaE o SOLAY das las palabras?...
b : (1) Como que es de la provincia ;Cuanto cuesta el ki'ovatio :
de Madrid. de la luz que lleva e! hidro? Juaxn PEREZ ZUNIGA
nez?
Z7

_,‘_‘,,,‘,

Dib. Casrtanys.—Barcelona.

—Le advierto que son ocho cilindros en linea, con vdlvulas en la culata; freno en las cuatro ruedas.
—Bien; pero estos detalles no me interesan. Mi sefiora lo que quiere es un coche gris perla que tengea.
un jarrén con fleres y un cenicero én el interior. R
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A PROPOSITO DE LA FIESTA DE LA RAZA

LAS SENORAS QUE HONRAN LA IDEM

Solamente un lector malvado, pro-
tervo, bilioso y cinico (aunque yo no
tengo lectores de esa clase, porque yo

tengo los mejores lectores del mundo);

pero, en fin, por si acaso, repetiré
que solamente un lector cinico, bilio-
so, protérvo y malvado, que esté dis-
puesto a no admirarme aunque le so-
borne con seis pesetas todos los dias
v un jamén de York de vez en cuan-
do, es capaz de dudar de mi simpa-
tia por don Cristébal Coldn, el incli-
to descubridor de América, el insigne
geografo, el audaz navegante que lle-
v6 a cabo 'a hazana descomunal de
encontrar un fmundo nuevo en una
tierra en la que todavia no se habian
inventado los batules grandes; ni ereo
que los pequefios tampoco.

Tan simpatico me es Colén, tanto .

quiero yo g Cristébal, que soy de los
poquisimos eseritores que no- le han

GERTRUDIS IBARRETA

I

ofendido haciéndole versos sonoros, y
un poco pétreos, para escandalizar con
ellos a la multitud el dia de la Fiesta
de la Raza y para no dejarle a él dor-
mir en paz en su fnmba marmorea, al
cabo de cuatro siglos en que se en-
-contraba tan. a gusto sin que el fu-
rioso vendaval de 'a poesia desboca-
da le machacase los escasos huesos
que le quedan, como ahora se los es-
t4 machacando, asendereando, pulve-
rizando, haciéndoselos ignominioso cis-
€0, a elentlg, y. paciencia de gobierno
v autoridades, que no se deciden a

encarcelar poetas, ni a decapitar va-
2 S 3 i 3

tes, ni a fusilar trovadores, que es o’

F .. 3 3\ \ 5

unico que’queda por 'hacer para’ qlie
Espahg sea una elegante balsa de
aceite refinado y un mais de ensuefio,

en lugar de ser un pais de pesadilla

(la, pesadilla es la poesia colombiana,-

como ustedes habrin ya adivinado, y
la llamamos pesadilla en vez de pesa-

CroriNDA REBENQUE

disima porque somos horrorosamente
galantés y nho queremos ensafiarncs
con Ya desgracia).

Pero, en fin, por ahora parece irre-
mediable el hecho vergonzoso de que,
al llegar el 12 de octubre, surja una
terrorifica coleccion de bardos, cada
uno con una poesia asi de gorda, y se
ponga a cantar a Colén, a su inolvida-
do padre, a su discutible patria, a la
Raza, .a Espafia, a Portugal, g las
carabelas, a Palos, a Buenos Aires y
a Cuatro Vientos.

(Hay -derecho a esto?... Nosotros
creemog que de ningund manera...
En los tiempos modernos y flamantes
que corren, la poesia. no debe tener
otra mision que la de anunciar zapa-
terfas, bares v almacenes de ropas

CAROLINA AGUACATE

hechas. Hoy mos conmueve mucho me-

.«pos. ofr decir:

“1Qué descarcada vida:
la del que huye de! mundanal ruido!”

que leer estas sublimes palabras:

“Por veintinueve pesetas’
facilitoun par de botas,
tan fuertes y tan perfetas
que 1o las verd usted rotas.”

Y nos hacen menos efecto las dul-
cisimas frases:

“Volverdn las oscuras golondrinas
de tu bale6n sus nidos a colgar...”

que el razonado pensamiento que
sigue:

“Velverdn las gabardinas
este invierno en moda 5 estar.
Por cien pesetas cochinas
puede .usted dos estrenar.

A cihcuenta cada una
en la. calle de la Luna,
Almacenes Baltasar.”

Tor6 BARRIGOLA

Y asi sucesivamente, porque con las
dos muestras citadas creemos que
basta para que se empapen ustedes
hasta el retma de lo que hemos que-
rido decir.

Demostradc, pues, que la poesia no
tiene nada que hacer en la Iiesta de
la Raza, y que si acaso ha hecho
algo alguna vez, ha sido %a cusca al
projimo, me van ustedes a permitir
que utilice la prosa como arma méas
noble y decente para atacar esta cues-
ti6n. A

Pero, bueno, concretemcs, jqué es
la Fiesta de la Raza?.. jA quién se
dedica?... A qué raza se refiere?...

“. . Qué personias o qué cosas debe exal-

tar, alabar, bombear y reverenciar?...
Nosotros tenemoz entendido que la

il o g
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Fiestg de la Raza estd dedicada prin-
cipalmente a demostrar que todo el
que no habla castellano en el mundo,

es un desgraciado. De donde resulta.

que el ohecoes ‘ovaco, el ruso, el fran-
¢és, el aleman, el chino de los colla-
res y el italianc, mo pasan de ser en
ese dia mis que unos meros tran-
setntes sin importancia alguna. De lo
cual se deduce que el primero que es-
t4 de mas en la Fiesta de la Raza
es Colén, que era italiano y que lo
seguira siendo mientras no se demues-
tre lo. contrario, que me parece ‘que
va para largo.

Quedamos, por tanto, en que el dia
12 de octubre es el dix de la sublima-

cion apoteodsica del fogoso espanol, del

sonoro argentino, del dulece chileno,
del pastoril paraguayo, del heroico
mejicanc, del formidable guatemalte-
co, del lacustre panamefio, del aculo-
tado cubano, ete., ete. Ahora bien:
Jno les parece a ustedes que, en un
dia tan sefialado; es salvajemente in-
Jjusto, patagénicamente egoista; olvi-
dar a la mujer espafiola, a lg argenti-
na, a la chilena, a la paraguaya, a la
meucana, a la ofuatermlteca, a lg pa-
namena, a la cubana y a las etcéteras

correspondientes a log etcéteras mas- -

culinos que no hemos citado?...
Es injusto, si. La mujer tiene una

ArLMA MARTINEZ

misién tan definida en el mantenimien-
to y esplendor de la raza, que olvi-
darla en los momentos de regocijo es
una charranada.

Por eso yo, este afio, y €L que vie—
ne lo mismo, he deeldldo dedicar e!
12 de octubre a elogiar frenéticamen-
te a todas las damas de habla espafio-
la que merezean el menor comentario.
Creo que la mejor manera de demos-
trar que Col6n no hizo una tonteria
descubriendo América, es dar a co-
nocer las cosas buenas que en Améri-
ca se crian y panpadean.

Y como el movimiento se demues-'
trg tomando un taai

v diciendo al

chéfer que arree, van ustedes a cono-

cer en este momento varios scberbios
ejemplares de esa raza que con tan-
to ahinco y .estrépito hemos fasteja-

. do estos dias.

“All4 van con sus nombres, y no di-
gG con sus sefias, para que no vayan
ustedes a molestarlas a sus casas, con
el pretexto de ponerse a sus pies y de
armar un poco de tertulia, cosa que

FLoRIDORA CARABA |

seria 1mpr0cedente en estc» instantes
tan serios.

GERTRUDIS IBARRETA . —Deli-
ciosy profesora de labores de ganch:-
llo, domiciliada en Caracas. Pasé una
temporada con sus padres en Filipi-

nas, y se-aficiond a la costura en Tlo-
T'o. Dé vuelta a Venezuela, en un va-
por que hacia diecizéis nudos por ho-
ra, se- empeno en deshacer los nudos
que iba haciendo el vapor, y lo con-
sigui6. Es genia! cosiendo, y tan enor-
memente ‘trabajadora, que basta para
demostrarlo el detalle de que todos los
dias desgasta doce agujas grandes y
se va a la cama con unas agujetas
enormes.

CLORINDA REBENQUE.—Estu-
penda escritora, popular en la Rept-
blica de Honduras, donde nacié por-
que Dios o dispuso asi. Publicé una
novela que, si ly huhiese publicado en
Espana, la hubieran aconsejado los
criticos que no se metiese en hondu-
ras... Pero como ya estaba metida, por
decretos de la Providencia, no tuve
remedio la cosa. En Tegucigalpa tie-
ne muchos admiradores, que son to-
dos los que no han leido la- novela, Pa-
sa lo mismo que en Madrid, por su-
puesto. 11 admirador més grande de
Eurrenlo d’Ors‘soy yo, que no me ha
d.ldo la gana de -aguantar mi- una
elosa.. SR ' s

CAROLINA AGUACATE = Monu-

mental maestra de canto de la escue-

7

la “de sordomudos de Lima. Todavia
no ha logrado que cante ningtin alum-
no, pero ha conseguido que se aficio-
nen al canto de tal manera, que en
cuanto se pone a cantar alguien por
alli cerca le aplauden con un frene-
si que da miedo. Carolina Aguacate
estd condecorada con las palmas de
Santiage y los pitos de San Isidro.

TOTO BARRIGOLA —Incalifica~
ble comadrona de la Hscuela de Ma-
ternidad de Cacajicara. Tiene tal
amor g los ninos, que los compra dul-

~ces a todos. Y mo les da el pecho,

porque si se lo diera se quedaria sin
él; perc la intencién no puede ser
mejor. Cuando nace un nifio pobre,
le costea la lactancia; si es mifia, le
comprg unas enagiiitas; y si se tra-
ta de dos gemelos, pone la camisa.
Se city la siguiente anéedota, para
demostrar su enorme vocacién de co-
madrona: _ :
Representdbase-ung vez ‘en el tea-

. tro la O6pera Marina, y al llegar el

tercer acto, y al exclamar ‘el tenor con
voz llorosa: -

{Marina, yo parto!...,

se lanz6 al escenaric dispuesta a asis-

Esperanza CARRASCO

tir al tenor, y costd gran trabajo di-
suadirla de su nobilisimo propésito.

ATLMA MARTINEZ. — Lindisima
periodista, bonaerense, directora de la
revista de modas La Voz Argentina.
Es furiosamente feminista y se ha
distinguide - por sus campafias en fa-
vor de la emancipacion de la mujer
americana. Aun se recuerda su sen-
sacional artieulo.Las americanas con-
tra los pantalones, en el que ponia a
los hombres que daba asco. También
son muy populares sus criticas con-
tra-Spaventa y contra las trincheras
de doble trabilla. Se ha hecho riea:
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con sus articulos, y en la actua’idad
posee una finca en la poblacion ar-
genting llamads Santiago del Estero,
donde pasa log inviernos. Los veranos
suponemos que no los pasard alli, a
no ser que entonces se convierta San-
tiago del Estero en Santiago del Des-
estero, lo que no parece probable.

FLORIDORA; CARABA — Zimi-
nentisima farmacéutica, establecida en
Veracruz, donde wvende unas pastillas
de su invencién para la tos, que no
hay quien la tosa. Es también inven-
tora de un purgante parg viaje, que
tiene la particularidad de que no ha-
ce efecto hasta los dos dias, como los
chistes de Antonio Paso. Y es tam-
bién inventora de un especifico para
engordar, de tan prodigiosos resulta-
dos, que hay quien afinmg que si se
lo pudieran hacer tomar a un décimo
de loteria premiado con trescientas
pesetas, acabaria siendo uno de los
gordos... g

Nos parcce muy gordo esto Gltimo,
Pero por si geaso resulta verdad, lo
decimos.

ESPERANZA CARRASCO.—Pre-
sunta y sonriente concejala que estd

a punto de debutar en las bulliciosas

sesiones del Ayuntamiento de Asun-
cion. Conyiens aclarar. que Asuncién
no es otra concejala, sino la capital
del Paraguay, que se llama asi con el
mismo derecho con que podria lla-
marse Filomena o Pantaleona.

Esperanza Carrasco es elocuentizi-
ma y bastante soltera, cosas ambas

.
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Las mERMANITAS CLARA Y MATILDE ZAPIGO

T

OROCREMA

FANOSO JABOR DE ALNENDRAS

USELO Vd!?
Es o mdor fratado’
de belleza de I-pldj

1

LA PAREJA DESCONOCIDA DEL “SIMON” RESIGNADO

que nos hacen aqugurarla grandes éxi-
_tos en .su nueva profesion. Ademés,
es mecanografa, sabe un poco de
griego (como lo demuestry el que sa-
be decir Atenas, Pangalos, Terencio y
_.Venizelos, entre otras palabras igual-
mente dificiles), y mo se ha delado
besar por ninglim mnovio en los paseos
* publicos.

Completamos esta informacion con
otros cos retratos que, por tener es-
trecha relacién con Cristébal Colén,
hemos estimado que debian incluirse
en estos comentarios sobre la Fiesta
de la Raza.

El primero reproduce a las herma-
nas Clarg y Matilde Zapico, que re--
sulta que viven en Colén, 34. Y ek
otro retrato registrg una escena acae-
cida en el interior de un coche de
punto, precisamente al lado de la es-
tatua de Colén, que tuvo que ver co-
sas impropias de un descubridor de
su importancia. ‘

'« Clara y Matilde Zapico tienen ter-
minada la carrera de Medicina.

Lg parejg que va en el coche, tam-
bién estd a punto de terminar la eca-
rrera, cosa que estd deseando el co-
chero con un anhelo espantoso.

Y nada mas,

En octubre del afio que viene pro-
curaremos volver , tratar esta cues-
ti6n, con mis eficacia, que hoy.

ErngsTo POLO

ol e 1AL e U v T iak/ A RHASE
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El—;Usted se casaria con un hombre estipido e idiota sélo por el dinero?
Ella.

Cuesra —Paris.
iHombre!, una declaracion asi tan de repente... No sé que contestarle...
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UN MAL EJEMPLO

Salia 470 de comprar
varias cosas de un bazar
cuando, una vez en la calle,
me di euenta de un detalle
que ng podia dejar
de ponerme en un apuro,
ya que soy un caballero,
pues al contar el dinero
vi que me gobraba un duro.
Encontrarse un machacante
siempre ha sido interesante;
pero de algiin tiempo acé
(yo no sé por qué serd),
un duro es tan ‘mportante
que, jvaya!, si un comerciante
por distraerse un instante
le da a uno un duro de més
es un hecho que jamas
se agradecerd bastante...

/]

iQué lucha con mi conciencia!
Por un lado, mi decencia;
por otro, mi conveniencia.
Yo pedia a Dios clemencia
para salvar an problema
de tal manera cruel,
y llegué a pensar: “Me guema,
pero me quedo con éL.”

Menos mal que, al fin, fui fiel
a mig honrados principios,
y aunque los pobres poetas
no sacamos dos pesetas
con Los Tipios,

9

me dije: “Lo entregaré.”
Con que volvi para atris,
empujé la puerta, y jzas!,
dije: “Muy buenas”, y entré.
Me dirijo al dependiente
con gesto un.tanto insolente

oXexaNGET

/

"ANTES DE LA FIESTA
—jBautista! jHay que poner las cortinas! Estd lloviendo y nues-
{ros mwitados traerdan el calzado sucto... Dib,

GALINDO,—Madrid.

GRLLND o

(en esto estaba la trampa

con que le envolvi en mis redes,
trampa mas propia del hampa
que de un servidor de ustedes)
v le digo:

—QOiga, amigo;
apenas pasé esa puerta,
llevando en la mano abierta
‘a vuelta que usted me ha dado,
me tha parecido notar
que se habia equivocado.

Lo podemosz comprobar
23 dos en un periquete.
Desatemos el paquete
v volvamos a contar.

De esto, cuatro; de esto, siete;
de esto, catorce cincuenta...
Total, tanto. ;Es ez0? Bien.
Yo di un billete de cien,
luego usted, segin mi cuenta,
teniy oue haberme dado
cuince ochenta—. :

Y va el hombre, incomodado
(cuando iba siendo seguro
que yo acabase mi obra,

v le dijera: “Ahi va el durc

cue me sobra”),

v me dice: —Caballero,

estas cosas de dinero

requieren mayor esmero.
Realmente, no es ya ocasion

de hacer la recamacion.

Si usted sa'e de una tienda...,
no es aue yo dude.... No quiero
que usted por ello se ofenda...;
pero, en fin, a lo cue iba:

si cualquier persona “viva”
compra un juguete barato,

se marchy y al poco rato

viene g deecir...

—Basta, basta;
no he dicho nada. Me voy.
Precisamente yo soy
un hombre de buena pasta,

y en futuras ocasiones
haré mis reclamaciones
de manera més -sencilla,
sin salir del glmacén
y en la propia ventanilla.
—Yo lo siento...
—Yo también...
Tuve aszf la complacencia
que en la vida, de seguro,
no se da con gran frecuencia,
de cumplir con mi conecieneia,
y quedarme con el duro.

Ramiro MERINO
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¥ra su primera aventura. Mds atn
Era su primer amor. Se '@ habia me-
tido dentro, sin avisar, y se habia
aduefiado de todas sus visceras cor-
diales, También ]ag cosas todas habian
ayudado para que fuera asi. La pri-
mavera, la inocencia de él, el candor
de ella; el que la noche era templada
v la luna propicia a loz romanticis-
maiz. Todo.

Bl habia auerido besar sus cabellos
rubios y aborotados sin avisarla. Ella,
en el mismo momento, habia querido
mirarle e fondo de los ojos. Y en este
movimiento simultdneo, sin querer, se
habian encontrade los labios y les ha-
bia parecido que la noche templada
les incendiaba las venas y que la sua-
vidad de la luna les banaba por dentro
con su claridad.

Bl entonces, retérico y poético, ha-
bia conjugado:

—Yo t2 amo, ti me amas, nosotros
NoS AMAMGS.

Y ella, como un eco, habia musitado:

—Ellos se aman.

E! momento estaba lleno de amor,
amor que saturaba el ambiente y se in-
filtraba mor los worcs. Y él, sincere,
perdida ya la razon, habia dicho las
palabras que se dicen en esos casos y
que, si se recordaran después, avergon-

zarian:

—iAngel mio! Te adoro. Mi alma
e tuya. Mi vida te pertenece. En tns
manos, lirios bellos y blaheos, pongy
mi eferna felicidad o mi eterna con-
denacién. TG eres mi mundo, mi ilu-
sién, mi mas acé y mi mas alla. Eter-
namente te querré con el mismo fuege.
Y si en algin memento lego a dudar
de tu amor, moriré antes que vivir con
la duda, antes que sobrevivir a la trai-
ci6n o a la sospecha de la traicion.

Ella, oyéndole, se habia estremecido.
El se habia contagiado del escalofrio.
y durante unos momentos, cogidos de
las mancs, se habian estremecido los
dos alternativamente, como hojas mo-
vidas por la brisa.

Bra aquel demasiado amor para vi-
virlo naturalmente. El propuso la aven-
tura. Fugarse. Huir de las gentes. Si,
si. Huir. Y quedaron en ello.

—Mafana, a las ocho, en la esta-
clon. '

Y, como borrachos, se habian sepa-
rado pensando en la eternidad que les
separaba de aquella hora de la cita.

% %o
Para @, la estacion por antonomasia
era la del Mediodia. La Maneha, cop

wa molinws; come ofras tantus somn-
bras de don Quijcte, el hombre que
mejor supo amar. Sierra Morena, Des-
pehaperros, con sus bandidos, hombres
buenos viviendo fuera de la ley por
suipa de una mala puhalada dada en
homenaje a la mujer morena y ar-
diente. Granada, Sevilla, Cérdoba, sul-
tanas las tres, moriscas las tres, es
decir, bien amadas, bien celadas, bier
escondidag en el fondo del harén para
un hombre soo, el sultan. .

Para ella, la estacion era la del Nor~
te. San Sebastian, Santander, Biarritz.
P'ayas, casinos, modas, alegrias.

Y agquella noche vartieron Espafia
en dos, y cada uno sofié con la parte
que siempre habia llevado en su ima-
ginacion como un sueho.

* % %

A las siete y media paseaba ya ¢!
impaciente por la sala de esmera de la
ditacion del Mediodia. Y templaba sus
nervios diciéndose: “Las mujeres nun-
ca tlenen prisa.”

Se sentd para esperar, y empezd a
dar vueltas en }a imaginacién a su
sueho de amor. E! cortijo. La mujer
que reina en él. Los ojos alegres por
los que se vive y por los que re mata.

primer amaor

Flores. Primavera constante. Hijos, mas
hijos, que son la inmortalidad. La paz
de la vida serena y el amor satisfecho.
Sond, y sofando perdié la mocién
del tiempo. Pero un reloj le volvié a
la realidad. jLas diez! jHorror! ;No
iria? ¢Tan pronto le habia alvidado?
i Tan poco le habia querido? ;O se-
ria que se retracaba? {Oh, tanto re-
trasg era imposible! [Era que nunes
te habia querido! Y la duda horrible
empezd a martillarle en el cerebro.
Vacilando, temien d o, esperando,
fluctué una hora atn. Y a las once,
con una lucidez inesperada, record( las
palabras de la vispera: “Antes que vi-
vir con la duda o con la sospecha de
la traicign, mor:ré.”
Y sin esperar mas, cay6é muerto.
Por eso no pudo nunca saber que
ella, en Ja estacion del Norte desde las
ocho, desengafada sobre la fidelidad
de los hombres, habia salido a las diez
camino de San Sebastian con el pri-
mero que la ofrecid, no amarla eter-
namente, sino cumplirla en el acto, sin
esperar) a mahana, la promesa de un
poce de carino en aquellas playas que
yva se abrian propicias a los desocu-
pados.
Luis FERNANDEZ-CANCELA

- |

CARRA N-

Dib, Garriy,—Madrid.

—Se habrd usted enterado de que ya se pueden extraer arenas

del Manzanares.

—Nij ahore @ ver cuando-sel puede extraer agua.
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Dibujo v ple

COMENZATOS POr  SaMa -« 1u0s ‘por GARRIDO,
— S vieras lo que me pasé el dia que me casé! Figirate

esposa a la senorita Rosa Pampliega y Ferndndez de Cérdoba?

—¢Y qué?

—Nada, que lo novia se Uamaba Atanasia Perez Mijén.

El alma, el Diablo

Antes de “Fausto”, con “Fausto” y
después de “Fausto” el alma de los
mortales ha sido, en ocasiones, algo
cuya posesién se han disputado, mano
4 mano, e| Diablo y el Hombre, en
CONVeNios MAS 0 Mmenos Onerosos,

Mrltiples estoy convenios v sus ba-
ses, establecidas  generalmente por el
Hombre, que, aunque inferior al Dia-
ble en naturaleza y fuerza, tiene sobre
su contrincante la indiscutible ventaja
de ser ¢! duefio del objeto preciado.

El Hombre posee alma, pero, en
cambio, le falta dinero, amor, juven-
tud, realeza o talento. Y le sobran de-
seos. Darfa, pues, aquélla por una

fortuna, por el triunfo sobre uno o va-
rios  corazones femeninos, por tornar
a los afos mozos, por ser rey O por ser
sabic. A veces, el Hombre, no necesita
una, sino dos cosas: amor y dinero,
Juventud y talento, amor y juventud...

El Diablo frunce entonces el entre-
cejo, se rasca la testa, mueve el raho
y reflexiona. No.es negocio! El Hom-
bre pide mucho a cambio de un alma
que va'e poco. Duda, vacila, murmura,
realiza cuentas incomprensibles. .. y
terming, aceptando. No le compadez-
cais atn. E] Diablo es un compradecr
magnifico, un colecionista capricheso
vy puede conseguir grandes cosas con

que va el cura y me dice... — ;(uwere usted por

un pequefio esfuerzo de su poder terri-
ble, compra siempre al contado, por si

- acaso le conviene regatear, claro es;

pero, realmente, para 6l no tiene im-
portancia el precio. En cambio, el alma
de un mortal... {Oh, eso si! Tl sabri
por quéy para qué las necesita y
quién le dicta esa gula de almas que le
hace desear otras nuevas no chstante
tener ya muchas y la seguriad de au-
mentar el ntimero con el transeurse in-
sensible de los siglos;pero lo cierto es
que le interesan, le inquietan de eonti-
nuo y le hacen que, cuando més des-
cuidado estd, realice un mal negocio.

Hay almas que parecen grandes y

BUEN HUMOR *

Mono y pie wmpezados por ‘GARRIDO y terminados por Sama, ambos

que, luego, vistas detenidamente, re-
Sultan pequefiisimas; otras que pare-
1Cen nuevas y que son de segunda ma-
116, con averias irreparables, y otras, en
iin, cuya, propiedad cree no tener el
Diablo y que luego, una vez efectuada
8 compra, al consultar el libro-regis-

010, las encuentra alli, a su nombre,

{ganadas desde hace muchos afios.

i Quiebras del oficio!

El Diablo, el pobrs Diab'o, pierce
€l estos cagos tiempo, dinero, trabajo
¥ lo que es peor, fama. Las burlas de
08 humangs e restan gloria demoniaca
¥'le van convirtiendo poco a poco en
Un chamarilerc ridiculy y simplén ca-

nt

—Pues, si, sefior; nosoiros no hemos ido a wver el Vesubio porque...
dica a enfermedades de la piel..., pues estd harto de erupciones.

Yy el contrato de compra-venta

paz de quebrar en e] necocio si no es-
tuviera éste garantizado por “El Aver-
no; S."A.”
El olor a azufre deja de percibirse.
Mis, por si fueran pocas estas quie-

, bras, otra, importantisima, interviene

en los contratos de compra-venta de
almas, para beneficio del Hombre y
perjuicio ‘del Diablo. Me refiero al pac-
to de retro, que en estog casos existe
siempre.

El Hombre, en todo momento, pue-
de renunciar a o convenido y reco-
brar su alma. Un instante de con-
triccién, unos afios de penitencia, la
celda de un convento o la proximidad

solteros y naturales de Madrid,

como mi marido es médico y se de-

de un confesionario bastan, la mayo-
ria de las veces, para romper el nudo
infernal. .

E] Diablo huye y el Hombre recu-
pera su alma. Todo vuelve a su esta-
do primitivo, § Todo? No todo; el di-
nero gastado, el amor satisfecho, L. ju-
ventud gozada, la realeza ejercida o
el talento empleado no se devuelven.
El Diablo no podr4 usar aquella mis-
ma moneda para un nuevo megocio.

Y e! Hombre sale ganando con to-
dos los truques y retruques.

Y es inuatil que e] comprador, lli-
mese Diable, Lucifer, Asmodeo, Sata-
nas, Luzbel, Helistéfeles, Demonio,
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Maligno o Pedro Botero, esecarmenta-
do por los anteriores fracasos, procu-
re dar solemnidad al acto mercantil
cor ruidos pavorosos, llamas de dife-
rente colorido y olores infernales; ni
los trucos escénicos, ni las promesas
y juramentos, ni siquiera los documen-
tos firmados con la sangre del vende-
dor (“Ritual del Reino de las Tinie-
blas” libro III, pagina, 48), son capa-
ces de evitar que éste falte a su com-
premiso; tan mudable es 'a condicidn
humana.

Ante la imposibilidad de establecer
normas reguladoras y sancionadoras
para los pactos entre Jos Diablos y los .
Hombres, aquéllos han desistido de lle-
varlos a efecto.

Yo, que me aprecio de justo, aungue
tal vez no lo sea, me alegro de esta de-
terminacién al mparecer irrevocable.
Triste es confesarlo, pero no se puede
hacer carrera de nosotros.

Fn la actualidad, ni el Tiablo maés
necio acudiria a la tierra para com-
prar un alma.

Ha desaparecido la industria. Que-
rerla resuecitar seria obra de muchos
siglos y de una educaciéon severisima de
los ciudadanos, a los que hairia que
ensenarles, antes que las primeras le-
tras, cuales son sus derechos y cudles
sus obligaciones. Y aun asi, cuando
menos se esperase, un Iiablo cual-
quiera regresaria al Infierno, baja la

BUEN HUMOR

cabeza, triste el semblante y corvado
e! cuerpo, para lamentar:

—iMe han enganado! jNo puede
une tratar con esa gentuza! Lei en la
seccién de anuncios de un periédico
que se vendia un a'ma grande, nueva
y Dreciosa, en condiciones ventajosis—
mas por no tener necesidad de ella su
duenio, acudi al lugar indicado, hablé
con el propietario, convinimos el pre-
cio, pagué... | Y ahi estd! Bs un alma
asquerosa, impresentable, zuncida por
unos sitios, desgarrada por otros y su-
cia por todos lados. Lg he colcado
en la puerta con la esperanza de que
pase alguien y se la lleve.

Jos3 SANTUGINT

—j Ay, Abraham, anoche sofié que me prestabas 500 francos!

o d QU(N(\IO-O,“s ;%
\b—:_‘\\: voal

=S T

Dib. Quincito-0,15.—Tetwan (Moro).

—Bueno, Samuelito. Como somos buenos amigos devuélveme ahora400 y quédate con los otros 100.

UNA BROMITA PESADA

vevilla. Mayo. Cincuenta §¥...7
grados a la sombra de una gaurata
de horehata. Bstacion del ferrocarrs.

Phf y Puf, dos distinguidos mog
quitos de la honorable familia de los
anofeles, revuelan lentamente de un
extremo a otro del andén. Ambos se
hallan en un estado tragico de desnu-
tricion.

Prir. (Consultando el . reloj.) Las

nueve y media. E! expreso viene con
retrazo. jCon €l hambre que tengo!

Pur—Yo estoy que se me doblan

. los hélitros. Llevo siete dias lo que
se dice sin probar glébulo rojo. Se
estd poniendo la vida...

Prir—jQué me vas a contar a mi?
Entods | estel mes inoChan (venido Cal
hotel mas que ingleses,

Pur—iY que no son huesos los ni-

fios!... jVaya epidermis y vaya san-
grecita que Dios les ha dado!

Prir—Como que te dejan el estod-
mago acorchao.

Pur—Diferencia del afic pasao,
;seh? Como aquella comision asturia-
ng no volvemos a pescar otra. Qué
gente mds sana y mds tratable. jMi
madre, c¢omo me puse!... Trez diez
miigramos engordé, no te digo més.

4
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Prir—Pues iy yo? Me tocé un

‘matrimonio de Cangas... jChico, qué

torrente cireulatoric! Es que me ponia
a lg mesg y me caia hinchao.

Pur— jAquéllos  eran  tiempos,
Plif!

Prir—iY que lo digas, Puf!

Pur—Veremos qué gentecita nos
trae hoy el expreso. Lo gue es como
vengan ingleses estoy decidido a ha-
cer una barbaridad.

Prir—Y yo.

Pur—Me parece que ya entra.

Prir—Volemos.

Pur —Volemgs.

Liega el expreso. De uno de sus va-
gones emergen varias maletas, apara-
tos de fotografia, cinco gabanes, un
monton de Bedekazrs, unas cuantos
erres molidas, ot’as tantas haches as-
pirtdas vy, por Wltimo, un senor ma-
gro, alto, revosado, con calzones cor-
tos y gorra a cuadros: master Fort. Es
el 7nico wiajero del expreso.

Plif y Puf, angustiados, recorren el
tren en busca de mds wviajeros. Al
convencerse de la nutifidad de sus
pesquisas, cambian ai’adas palabras.

Prir.—;Th has visto esto? El tren
de la mojama.

Pur—Buen porvenir.

Prir—|Es intolerable! Vamoz de-
tras de ese mister, y yo te juro que
le gasto una que no les van g quedar
ganas a ninguno de sus pa‘sancs de vol-
ver por Sevilla.

(Salen precipitadamente detrds del
coche del Hotel.)

11

(Habitacion del Hotel Manzanilla.
Por la puerta, mister Fort, precedi-
do de un criado. Este le ensena lg ha-
bitacion, procurando arrancar, con sus
adjetivaciones, una propind.)

-—Buena, ieh?.. La mejor habita-
cion de Sevilla, ésta, y luego, la del
obi=po.

(Mister Fort asiente con la cabeza,
s6lo con lg cabeza... en wvista de lo
cual, e} efustvo famulo se rétiva. Por
la ventana penetran PLf y Puf. Mis-
ter Fort comienza ¢ mudarse de ropa.
Bajo las alegres coloraciones de su
terno de wviaje van apaleciendo los
térmicos tonos de un traje Rasurel,
que cubre totalmente su cuerpo desde
el cuello a los pies.)

Priw—(Indignado al ver aquello.)
Miralo. Parece un real de pimenton.
Verglienza e debia dar ponerse esas
cosas. e
Pur—Ya, ya; v luego dicen que la
razg inglesa es fuerte, Pues este tio...
Y calvo.

Prir—jReumédtico vasao! Saca que
le hagamos una reacecion.

Pur—Para qué? ,

Prir—Es que a lo mejor se lleva
uno % que no tiene. Ya sabes que
desde que me ocurrig aguello con el
de Archena no pruebo bocado sin ana-
dzar antes la sangre. :

Pur—Aqui, ni con diez analisis. Ez-
te inglés estd mds seco que un niu-
frago. Diéjate de tonterias, y vamos a
lo nuestro, ;Esta preparado todo?

Prir—Si.

Pur—Pues, hale, t primero. Durc
v a la calva. )

(Plif planea por la habitacion, re~
vudzla unos momentos sobre la monda
cabeza de mister Fort, hace un rd-
pido aterizaje en el occipital del in-
glés y le mete un rejonazo enérgico.
Mister Fort da wun salto, lanzg un
ishoking! sespiriano y se amasa la re-
gion herida. Puf, gozoso, corea la fae-
na:
Pur—O0lé los tios! ;Ni Cafiero!
Ahora voy yo.

(Puf le pone otro rején, ahora en el
colodrillo. Mister Fort se da un tor-
tazo que se oye en Irlanda, mientras

La portera—;Los sefiores no tendrdn mifios?
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multipuca wvel@zmente sus jshokings!
Puf, entusiasmado por el éxito, orde-
na: “Ahora, los dos juntos y a la

cara!” Lluvig de rejones. Mister Fort,

enloquecido, se aplica enérgicos cro-
chés y directos, empledndose a fon-
do, y, por Ultimo, huye en direccion

“a la cara. Plf y Puf lo acosan im-

implacablemente.)

Pur—iDure, duro, que ya es nues-
tro!

(Mister Fort entreabre el mosquite-
ro de la cama, sz mtroduce en él, cie-
rrq rapidamente y se tumba extenua-
do. PLf y Puf, gozosos, lo contem-
plan unos moments.)

Prir—iYa estd! {Enchiquerado!

Pur—Ahi metido toda la noche.
jPara que te diviertas! Ahora, pon-
te t a aquel lado y yo a éste. Y mu-
cho ojo. No¢ sea que el gaché inten-
te pirarselas.

Prir—No tengas cuidado, que es-
t4 bien encerrade.

Pur—jPor si acazo!

Lurs PIELTAIN

Dib. Armocuera—Madrid.

Los futuros inquilings,—;Por qué lo pregunta usted?
La-portera—Porque al'‘easéro no le gustan.
Los futuros inquilinos—¢Es que ha comido alguno?
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~ Interrogaciones y admiraciones

Queria yo dedicar una declaracion
de afectos y atenciones- a los signos
que tan ttiles nos son y tienen algo
de emocién propia trasplantada al pa-
pel. Las admiraciones, que, como he
dicho yo en un momento de enaje-
nacién sentimental, “fueron inventa-
dag por dos ldgrimas que se empapa-
ron de tinta”, son pendientes de las
cartas, lindos pendientes aperalados
que juegan con gracia a ambos lados
de la carilla en que caen.

8 :
Grbaragedo
fe admivacion

(et

Muchas veces en los articulos meto
" la admiracion como la cocinera la es-
pecia en el guiso, porque es un de-
ber usarla, y cuando leo, publicado,
e! trabajo, noto lo agradecido que se
me muestra con su par de admira-
ciones y llega a decir méis de lo que
vo querfa decir y, desde luego, lo di-
ce mejor. :

Lia interrogacion” revela conclencia
en e] escritor. Mi segundo libro “Mor-
bideces” estd lleno de interrogaciones,
como curando todas las ideas y pa-
labras del libro y quitdndolas su pun-
tiaguda propensién. Recuerdo que el
original iba’ plagado de interrogacin-
nes entre paréntesis, pero después, al

corregir las pruebas, meti muchas més.
Al salir a la calle parecia un libro ata-
cado de “interrogacionitis aguda”,

La interrogaciéon =dlo es vencida
cuando la atraviesa una raya y se
convierte en el signc del dollar. Es
el Gmico medicamento contra la obse-
sion de la duda.

La interrogaciéon tiene una vida
diablesca 'y es signo que hace la ser-
piente tentindonos de escepticismo.
i Cuantas interrogaciones hemos ma-
tado con el pie como vermes delez-
nables y cuantas han vuelto a apa-
recer recién pisadas las otras!

Todas las interrogaciones se quedan
pequenas junto a las grandes interro-
gaciones de la historia, enormes como
catedrales, humilladeros cque sefialan
muchos de sus caminos.

Las interrogaciones y las admiracio-
nes son enemigas, aunque hay parrafos
de tal pelaje, entre admirativo y es-
céptico que las retnen, siendo muy di-
fieil: que la: imprenta respete esa unién.

Asl como la sangre tiene y necesita
glébulos blancos y rojos, asi el que es-
cribe tiene que estar bien surtido de
entrambos signos, no funcionando bien

el metabolismo de un eseritor si no e
dan en proporcién suficiente los dos
sionos. \

Hay interrogacicnes venenosas e in-
terrogaciones sabrosas como anguilas,
y sl son muy chicas, como angulosas,
v hay admiraciones gue matan como
cuando se grita jInfiel! o se lanza un
jay! de muerte.

El que de pronto se declara escép-
tico y comienza a sufrir el picor de to-
das jas interrogaciones, debe lavarse la
cabeza con e] siguiente preparado:

Confianza en la vida...... 10 grs.
Esencia de a. mi qué..... 5 7
Feyénl elcporvenir. .. L1 i

Flor de ilusiones en polvo 20 7

N

Las admirdciones tienen un senti-
do maés claro y rotundo. Casi no hay
que divulgar lo gue significan.

ste es un pais rico en ellas, en

todo lo eserito. Francia las escatima,

'y asi como no usa en cada momento

necesaric mds que una interrogacion,
tampoco emplea mis que una admi-
raci6n. Sin embargo, en la vida, las
admiraciones de Francia son més fir-
mes y resultan més arraigadas.

Lo que resmta imposible en las

=4
R AQ%

admiraciones es que no sean lag dos
caidas y con el punto en lo alto, que
ez como se lograria el verdadero em-
pendientes de ia frase y la exclamacion
para las dos orejas.

La admiracién con el punto para
bajo siempre estd haciendo la plancha,
a mi juicio, y tendrd agolpada la san-
gre en su cabeza. Hasta por humani-
dad, los guardias esos de la Acade-
mia debian dar orden que la segun-
da ~ admiracién fuese también col-
gante.

Imposible abarcar s6lo en un capitu-
lo las diferentes clases de interrcga-

ci6on v de admiacion, pues solo para
clasificarlas todas se necesitaria la
paciencia de un ontomélogo y toda
la vida de un centenario.

Ranéxy GOMEZ DE LA SERNA

(Tlustraciones del autor.)
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3 i —Madrid.
—Esta estatua representa a Hércules. Dib. Ramirez.—Madri

—jAh! Pues yo crei que era un mozo de cuerda. :



GORBEA, VINCITOR... MARTE,

Estamos contentisimos. Ha salido
un nuevo dramaturgo: el sefior Gor-
bea, autor de Los que no perdonan.
No es, por supuesto, que el sefior Gor-
‘bea mo perdone; es quesu obra, es-
trenada en Eslava, lleva ese tltqu

La noticia es algo afrasada; pero
creemos que al salird eatas lineas sea
precisamente cuando se haya ido en-

terando la gente de que ‘en Eslava
hay una obra donde se ven muchas

cosas buenas de las que mo solemos .

ver- todos los dias.

Loe criticos no han dlChO todo lo

bueno que debian; pero es que Ios
criticos, * 1ay', iqué hombres' mas tre-
mendos!; son preCLamente los que.no
pezdonan

Dib. Der Rfo.—Barcelona.

—¢Crees que se puede uno fiar de Jacinto?
—iYa lo creo! Lo que es yo le confiaria mi vida.
—Ne es eso. Quiero decir si se le puede confiar algo de valor,

ces motivos para ello;

_log infelices queriendo sacar

- g boca un dedo cochinisimo;
" go los mandan al colegio..,

PLUMEA...

El sefior Gorbea dice en su comedia
que los que no perdonan son los hi-
jos; perc jquid! No suelen perdonar,
en efecto, y es que tienen los infeli-
hay que ver
la de perrerias que les hacen a los
hijos las madres y los padres: les dan
un chupén de goma para que estén
jugo,
sorbe: que te sorbe; los prestan a las
visitas para que Jes den achuchones
y les ‘digan “ajo, ajo”, metiéndoles en
y lue-
Y luego no
les dejan comer huevo hasta que no
son padres, ¥ no les dejan ser padres
asi como asi... Realmente, los hijos
llegan a la mayor edad en estado ca-
fetera y con sobrados motivos. Pero
esto es, con todo, lo de menos. Per-
donen ¢ no perdonen, donde hay dra-
maturgo hay drama.

" Y aqui lo hay, primero...

Pero, no; yo soy de los que perdo-
nan. Y les perdono a ustedes, por lo
tanto, una explicacién puntualizada y
severa de los muchos detalles que tie-
ne la obra y que no suelen tener las
demas obras.

Béastenos deeir que el sefior Gor-
beg es ~militar. Pintan espadas, no
hay duda. En vista de que muchos
literatos se han hecho hombres de sa-
ble, los del sable se.hacen de pluma.
Por eso quizas 'a pluma—como si fue-
ra yatagin—al delgado papel rasga.
iNada de papeles delgados!... Todos
los papeles de la obra son fuertes, pa-
peles pary hacer cartuchos; pero car-
tuchos de: s que usan en lag tien-
das de ultramarinos, y para hacer que

“los cartuchos se llenen de garbanzos

v demés .comestibles.

¢ Traerd este militar al escenario la
abolicién del viejo régimen? No sa-
bemos de esto mada. Sabemos, desde
luego, que de traer, trae espadin; pero
no trae latiguillo. Y mno sacard man-
tecas, pero enjundia si que saca. Y
enjundia de la buena; de la que “vi-
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BUEN HUMOR

ve”, y no de la que “habla”. Un mo-
mento, al:final, nos pareci6 que apun-
taba el parlamento, ese horrible Par-
Jamento antiguo régimen, que habra
quedado abolido en ¢l Congreso, pero
mno en los tabladillos. Pero fué una
falsa alarma: se extinguié inmediata-
mente, y el personaje cu'pable, cor-

tando 'a relacién y llevdndose las ma- .

‘nos a la cabeza, exclamé: “{No pue-
.do més!... {No puedo méas!...” Y se
tiré al pozo de cabeza.. [En otras
«geasiones  Somos nosotros, los  es-
pectadores y auditores, los que nos
llevamos las manos a lg cabeza y gri-
tamos: “{No puedo més!”, sin que
por eso deje el personaje de sol-
tar y soltar parlamentos y parla-
mentos...

Estamos, ademas, contentisimos por-

«que en esta obra se hy puesto de ma-
nifiesto una vez mis—y esta vez me-
jor que muchas—c6mo en un drama,
1 es bueno, importa poco la tesis y
mucho el drama. E! leve asomo de
tesis que aparece en la obra ha' po-
«ido bastar para que sonara a falso
en los oidoy de algunos, lo que, pese
a todo, es plata de ley, a mnuestro
corto y humoristico entender. Sucede

El chiquillo.—;Atiza, no le he “saludao™!

aqui con l tesis (pongan atencion,
porque vamos a verter unas gotas de
critica seria) o que le ocurre a las
pesetas con la hoja, cuando tienen ho-
ja. Hay quienes se alarman y protes-
tan a juzgar por el som; pero nos-
otros, que hacemos julcios sin ton ni
son, pero con vista, miramos y vemos
que el son a falso no proviene de fal-
sedad: que viene de un pelo... To-
dag las tesis vienen siempre por l0s
pelos...

Aqui la tesis consiste en esy afir-

macién de que son los hijos los que

no perdonan. Hay cada hijo... de ve-
cino. que perdona y que engrosa la
vista, y que incluso se fuma log ci-
garros del intruso...‘que bien podria
hacerse otro drama en viceversa... Pe-

ro como -lo cierto ‘es que thay hijos-

que, en efecto, no perdonan, y que el
hijo de} drama de Gorbea es, y debe
ser, de ese grupo; y que lo es con
palabras y con reacciones humanas
muy, pero muy acordes con el tipo,
el dramg queda en pie, sin el mas in-
significante menoscabo, y los pelillos...
a la mar. Porque ung coza es que eso
no sea siempre verdad; otra que no
sea muchas veces verdad, y en este
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caso venga a- pelo:'y al pelo... lo que
suene g falso, pues, no es defecto de
aleacién: es hoja.

... Y volvamos la hoja.

Y digamos en esta otra, la dltima
ya, por hoy, que estamos también
contentisimos porque la compafia de
Eslava, que ya mos parecié buena e!
dia del debut, nos siguid pareciendo
debuten; que Maria Palou estuvo ex-
traordinaria—como Gninimemente han
reconocido incluso los que no perdo-
nan—; que Soler estuvo sencillamen-
te magnifico—“magnifico” y “sencilla-
mente”, hemos dicho—; que Garecia
Le6n estuvo pro-di-gio-so; no quita-
mos ni ung tilde; cue Tarsily Cria-
do fué la digna compaiera de’ Garcia
Leén, y que  Josefng Santau'aria,
Fuentes y la sehority Duran, estuvie-
ron como los demds, incluso como las
figuras que no hablaban, pero que
se movieron con tanta justeza.

Y Mignoni, una vez mas, bueno de
veras. De Mignoni, al menos de Mig-
nén, le va quedando poco, porque &
cada éxito, se crece...

Manver ABRIL

e

Dib. FueNTE.—Madrid.
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“iIMELOCOTONES!I"

—Qué te ocurre, Apolnar,
que gritas de esa manera;
y he visto quv g la portera
le has pellizcado al pasar?
;Cémo tl, que nunca ganas
tienes del menor retozo,
te has puesto, de purc gozo,
a bailar las sevillanas?

—¢ Cémo th, a quien no interesa
nada que hue'e a bemoles,
te has puesto, con tu voz gruesa,
a destrozar Los faroles,

y después, La Marsellesa.

—Egs que estoy de dicha loco,
y en elly me regodeo,
porque hay cosas que las veo,
Jque digo verlas?..., las toco,
Federico, y no las creo.

—No¢ me digas mas, marido.

Ya sé lo que te ha ocurrido:

que de la fiebre gripal

que sufre tu principal

se ha muerto, y ti has ascendido.

—Eso es una frusleria,

Y, a mis, que fuera una accién fea
sl 6] muriese, mi alegria.

—Entonces, como no sea
un premio de -loteria...

—Nunca juego, bien lo sabes,
pueste que guardas mis llaves.
Con el azar no me avengo.

Yo lo poquito que tengo
lo gasto en cosas mas grarveé.

—Acaso tu tia Lucia,
la, que vive en Cristiania?...
Como quedé tan enteca
de su tercer pulmonia;

y tiene esa tos tan seca...

—No te molestes; mi tia,
aunque la difie algin dia,
hoy por hoy se hace la sueca.

—Pues jqué tienes, so mochales?

—Que no estoy en mis cabales,
que me sali del seguro.

Que hoy me piden veinte reales
y presto hasta medio durc.

—Pero jse puede saber ,
qué te ocurre?

—Si mujer.

Permiteme respirar...
Si te lo voy a contar
y no lo vas a creer.
—jAcaba y no seas pesado!
iDilo sin mas digresiones!
—Pues que al cruzar los salones
de ese Banco en que he ingresado;
en el Jugar mas sagrado,
donde guardan los millones,
y en un estuche encarmado,
Federica..., me he encontrado
i jestos dos melocotomes!! ...

Javier DE BURGOS

BRILLANTINA EM"_MAT

LO MFJOR CONTRA LAS CANAS

Dib. Pin Pfrez.—Sevilla.

—DBella marquesa, vuestros ojos me ha-
cen moriy de amor... pero tenéis un co-
razén _de piedra.

—Vos, conde, si que tenéis calculos en
la cabeza,,,

'BUEN HUMOR

IArnnias 3 poco precio

El guardia José Trabazo
decig ayer con dolor:
—Necesito en breve plazo
cinco duros, por favor.

Mas jcomo doy un sablazo
sin orden de un superior?...
* % *

Vicente Pla agonizaba,

y el doctor que ‘e asistiera

opind que la dihaba

y que la Uncién se le diera.

Pero mejoré Vicente

casi repentinamente,

y dijo el doctor Alaria:

—jHste es el primer paciente

que me lleva la contrarial...
* % #

Quien tiene una criada para todo
v no atiza un abrazo a la criada,
perdone que le diga de buen mode
que tiene la criada para nada...

* * *
El juez Isidoro Diog
procesé al mudo Julian,
y éste busco con afin
de intérprete a un tal Quirds.
Y al encargarle el servicio,
por sehas le dijo asi:
jCuando Dics me llame a juiclo,
ti responderds por mil...
* ¥ *

Entre los Grandez de Espafa

no figura Sanchez Toca.

El que tal crea, se engana, °

se confunde y se equivoca.

Y aunque nadie me lo mande,
digo ante este error profundo:
iSu nariz es la que es Grande

de Espana... y de todo el mundo?

* % *

El sereno de mi calle,
Ramoén Moreno y Carballe,
es, cuando presta servicio,
tan cumpidor de su oficio
que ahi va el siguiente detalle:
Si un amigo malo o bueno,
de noche a su lado llega
y comunica a Moreno
que su mujer se la pega,
iél se queda tan seremno!...

* % %

El dentista Luis Iruela
es hoy de los mas seguros
y de mejor clientela.
iLe saca g usted una muela
y le gaca veinte duros,

‘e duela lo que le duela!,.,

Nesror O. LOPIE

- .




LA CONCIENCIA

Cuando hubo sacado todos los b-
lletes menos uno de 500 francos,
Bob-Joé, el distinguido apache del
‘Cours la Reine, votvié g guardar la
cartera en el bolsillo del sefior viejo,
4 quien acababa de matar, y arrcjo
el cadaver al rio Sena.

Después de “esta operaciéon senci-
1la y para él poco molesta después de
los ‘argos aflos de practica, encendié
un cigarrillo turco, procedente de la
petaca de otro desgraciado, y se ale-
6 a lo largo de la orilla del rio, de-
sierta. Al llegar al Puente Nuevo, se
acerco a un faro! de gas y saco fur-
tivamente el fajo que habia metido
en Jo mis profundo de su chaqueta,
y conté los billetes mojandose repe-
tidag veces un dedo.

—“1Ocho mil balas!” (Francos en
el argot francés).

Silbo lleno de admiracion, encendié
un nuevo cigarrillo y continué su
marcha hacia la ciudad.

FEra umna bella noche de invierno.
Bob-Joé podia permitirse el jo de
tomar un taxi, pues dinero de sobra
tenia; pero prefirié regresar a casa a
pie para no llamar la atencién.

Por otryg parte, daba gusto andar.
E] tiempo era seco, nc haeia mucho
frio, y el Sena, alumbrado por miles
de lucecitas, ofrecia fantastico aspec-
t0. De vez en cuando de esas luceci-
tas se escapaba un reflejo rojo. ;Por
qué le recordé a BobJoé, de pronto,
su crimen, ese reflejo rojo?

La conciencia humana tiene sus
‘misterios. Tembld.

Sin embargo, no corria riesgo al-
guno. Que sacaban al ahogado, todo
¢l mundo pensaria, en un suicidio o
en un accidente. Ademés del billete
‘de 500 framcos, Bob habfa dejado al
viejo sus papeles y sus joyas. No se
podia pensar en un robo, ni en un
crimen; por lo tanto, no habria in-
vestigacion.

CGoncertar un crimen y una con-

iErg un estipido! No tenia -por
qué inquietarse, y 36lo habria de pre-

Por RENE VIRARD

ocuparle en cué s gastaria log 8.000
francos. Unos meses de nc hacer na-
da, con lo cual irfan ganando los ri-
cos, y ia vivir!

Pero no. Seguia temblando. Su con-
ciencia, -hasta ese momento dormida,
se despertaba impetuosa.

' Nunca podria él,.. Este dinero mal
adquirido, jamas lo disfrutariag con
tranquilidad, aunque tuviese unas za-
patillas muy bien bordadas.
ciencia - que se desplertg no es eosa
faeil. :

Bob-Joé no durmié aquella noche.

A la mafana siguiente, aun bus-

caba ung solucién para acallar su
conciencig. :

Se visti6, huyé de su barrio, tomo
tranvias, autobuses... y a las nueve
se encontrabg en Batignolles.

Decidido, entré en ‘una Comisaria
de Policia. '

Un aflo y un dia después, recibio
ung carta oficial anunciindole que los
ocho mil {rancos que tan -honrada-
mente habia depositado, como nadie
se habia presentado & reclamar'os, le
pertenecian legahmente. ’

Ella.—;Suéltame, Arturo, que puede pasar por aqwi algin aviador!

(De Candide.)
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Para tomar parte en este Concurso es condicién indispensable que todo envio de chistes venga acompafiado de su correspondiente
eupdén y con la firma del remitente al fic de cada cuartilla, nunco® en wunmo oparte, aunque al publicarse los trabajos no conste su

mombre, sino un pseudénimo, si asi lo advierte el interesado.

En el sobre indiquese:

ara el Concurso de chistes”

cederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada numero.

Es condicion indispensable la presentacién de la cédu.a para el cobro

de los premios.

1Ah! Consideramos innecesario advertir® que de la originalidad de los chistes som respomsables los que figuren como autores d+

jos mismos.
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En un baile:

Una seforita que esta bai-
lando con un pollo bien, le di-
ce a éste:

—:Le gusta mucho el baile?

El pollo.—Muchisimo.

La sefiorita—Pues ya que le
gusta tanto, ;/por qué no apren-
de usted?

J. Luis Galan.—Sevilla,

Entre dos lugarefios:

—:Qué te parece que regale
yo a mi Francisco?,,. Es un ani-
malico de Dios, me quiere como
un borrico y seria capaz de ha-
cer por mi una bestialidad.

—Pues, entonces, lo mejor
que puedes regalarle es una al-
barda.

Berciano.—Melilla.

Recomiendan los doctores
que toda mujer obesa
debe usar siempre corsés
y sostenes marca PRESA.

PRESA Y SOLO PRESA

Fuencarral, 72. — Teléf. 51.135.

—Mama, ven corriendo; pa-
pa estd colgado en la cocina.
—i Dios mio! ;Colgado has
dicho?
—-Si; del cuello de la coci-
nera.
Ratl y Ricardo.—Santiago.

—Fueron sus ojos, sefiorita,
los que me inspiraron estos ver-
SOSHL.

__Entonces tendré que ver a _

un oculista.
Redondela.

—: Es usted casado?
—Si, ‘sefior.
—: Con prole?

El premio correspondiente al_chiste de] miimero an-
terior, ha correspondido al siguiente:

En un Ayuntamiento de pueblo:

—No, sefior, con Micaela.

—No, hombre, no, prole quiere decir hijos.

—iAh! si, senor, tengo un
Cardona Peitx.—Barcelona.

prolo y una prola,

LA HORRA

presenta las ultimas
novedades en som-
breros para sefiora
y niiia, para la pre-
sente temporada

FUENCARRAL, 26.—MONTERA, 15

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE
VIUDA DE CELESTINO SOLANO

Primera marca mundial

LOGRONO

APRECIACION

—Tiene un corazén de oro, un pujio de hierro y una

voluntad de acero.
—3Y qué hace?
—Colchones..,

(De Caras y Caretas.)

OZONOPINO

Fuy-Ram

En un Seminario de Tucu-
man, Varios seminaristas, de
examenes: i

Ei maestro—Canten a coro
contestando a las preguntas que-
yo les haga.

—3Cual es el santo mas di-
choso?

—i San Felicisimo !

—: Y el mas libre?

—j San Expedito !

—<¢ Y el mis cefiudo?

—j San Severo!

—: E] méas vergonzante?

—iSan Simeén!

—:Y el méas odiado por los
yanquis ?

—i‘San.;, dino!

—iBien! { Aprobados!
Enrique Scto y Soto.—Madrid.

Mias faci] encuentro yo
de un salto llegar al Cielo
que un mes vivir en Madrid
sin saber quién es ROMERO.

Fuencarral, 68. Te!, 11254

En una tertulia alegre:

—La vida ‘es triste.

—Muy triste, insoportable.
. —No vule la pena de vivirla,

—Tiene usted razon.

—No debiéramos nacer.

—Cierto; pero esa suerte so-
lo la tienen un dos por mil.
Fernando Rodriguez.—Madrid.

—:Cual es el colmo de un
hombre feo?
—Salir “agraciado”
premio de la Loteria.
Sahib.—Barcelona.

con un

Un individuo encuentra en el
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—:Qué te pasa, chico?

—jAy, sefio, que he perdio
una peseta ! s

—Vaya por Dios; pero ya Ia
encontraremos, no te apures.

Y no queda piedra ni hier-
bajo que no remueva; otras ve-
ces, en cuclillas, escudrifia por
el suelor como un hurén; pero
todo con resultado negativo.

—: Pero estas seguro de ha-
berla perdido ?

—; Que si estoy seguto, sefio?
i Como que vino la contraria en
puerta!

Emilio Mascort.—Seyvilla.

En un pueblo de Vizcaya com-

pareci6 ante el juez, andaluz él,

y que acababa de tomar posesion
de su cargo, un ‘“cashero” que
habia sido somprendido cazando
fu tivamente.

—:De donde e uzté?—inte-
rrogd el magistrado.

—Ser vasco.

—i Que..., de donde!

—De Cegama,

SIEMPRE NOVEDADES

1 l{(lil

Montera, 45
Tel. 16830

—iCaray,,. Vasco de Gama!
:E uzté, por un cazua, parien-
te del exploradd ,portugué que
ze timé con la reina Zélica?

—ijArrayua!! ;Qué timo de
portugués ni qué narises! ;A
mi, soltar pronto, o aplasto el
cabesa de un “muturreko” !, .

Epaminondas.—Vitoria.

Entre amigas:

—Oye, Filo, ;quieres venir
con nosotras esta noche al Cine
Goya?

—Yo no vov a ese cine por- 4

que hay muchos frescos.
—3Quién te ha dicho eso?

¢ Has estado alguna vez?
—No;. pero he oido hablar
mucho de los frescos de Goya.
Enrique Soria.—Madrid.

Consuielos maternales :

—_Tenga usted paciencia, se-
fiora; yo también perdi una hija
que nos tué arrebatada en Ia
flor de la edad.

—.s Por el tifus?

—No, sefiora; por un teniente
de caballeria.

LA R,

—: Cual es la artista espafola
que va siempre con mejores in-
tenciones ?

9

—Irene Alba, porque siempre
va con Bonafé,
Mary y Pilita.

—: El coimo de un acrhbata?
—Jugar al domind <or do-

blarse.
Adela B.—Logrofio.

DICHO Y HECHO

—;Ve usted a ese hombre?
=GV % ;

—_Pues tenga mucho cuidado:
es un ladrén.

(De Le Péle Méle, Paris.)

En un examen:

El profesor.—Digame usted,
sefior Rey, <cual es el cuerpo
més pesado?

El alumno.—Mi
mayor,

El profesor.—s Por qué mo-
tiivo ?

El alumno—Porque dice mi
mama que no hay quien pueda
con €l

hermano el

José Maria Cagigal.
En el restaurant:
—jMozo! :Cémo se llama
este vino?
—; Por qué lo pregunta?
— Porque, couno estd bauti-

—Sobre todo, paps, nada de
golpes bajos, si mo quieres que
te descalifiquen. :

(De Journal Amusant, Paris.)

zado, debe tener algiin nombre.

Kiko.—Madrid.

En un examen de Geologia:

AGENCIA DE MATRIMONIOS
—¢Dice usted que esa sefo-
rita tiene un millén de liras?
i, Seqior; 'y ademds, estd
tisica en lercer grado.
—;Estd usted seguro?f
~—Caballero, nuestra agencia
es honrada y garantiza todos sus
articulos.

(De El Pasquino, Turin.)

—51,

El oprofesor. — Sefior Rami-
rez; isabe usted a qué es de-
bido el oleaje?

El alumno (después  de re-
flexionar largo rato).—A los co-
letazos de los peces gordos.
Facundo y Mahoma,—Cordoba.

En el Juzgado:
El juez—Casado o soltero.
El andaluz.—Casado.
juwez—~—;Con quién?
andaluz.—Con mi mujer.
juez—Pedazo de animal,
:ha visto usted a alguien casa-
do con un hombre?
El andaluz—Si, sefior.
El juez—i;iiA quién!!!
El andaluz—A mi hermana.
Déjala correr.—Jerez.

En la Audiencia:

E] fiscal—.." y como aprecic
en el acusado las agravantes
de nocturnidad, premeditacién y
alevosia, pido se le condene a
In pena de muerte.

El acusado.—jj Joroba, y en-
cima dice que me aprecia!!

Bal—Madrid.

Un poeta que, sentado. en un
banco, recita utios versos a va-
rios nifios que se hallan cerca
de él, les pregunta después de
terminar Su poesia:

—:Qué? ;0s ha gustado mi
poesia titulada “La marcha de
las golondrinas” ?

Uno de los rifios—i Ca, no,
sefior! Lo que nos gustaria es
que se marchara usted del
banco.

Ramén Gérboles.—Madrid.

INVENTO MARAVILLOSO Da-
ra volver los cabellos 2

B su color primitivo. Venta,
todas partes y autor N
_opez Caro, Santiago, ¥y §
sucursal de Barcelona, §8

8 Caspe, 32, donde se diri-

B sira la correspondencia,
tsla de Cuba, pidase con
ol nombre de Agua de
_olonia del profesor N. &8
Lopez Caro. Reptiblica |§
Argentina, en todas par-
tes. 10jo! Cuidado con B
jas tmitaciones ¥ falsifi- 48

caciones.
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Pedromingo. (Valladolid).
JSe puede saber, por casuali-
dad, con qué utemsilio * dibuja
usted?... « Es con una escoba?...
Porque o parece, a pesar de
que mos hace usted dudar um
poco, cuando dice en su carfa:
“Dibujos para Buen Humor, el
mejor semanario satirico del
mundo..., ¥ no es coba para quc
me los publiquen.”

i Pero no tenga usted cuidado,
que mo se los publicaremos!. ..

Casa Moisés

GRANDES FANTASIAS
Fabrica de guantes piel

fuencarral, 74; Torrijos, 23

Loépez. (Madrid).

iAdy, mi tia! se lama su
[poesia.

Nosotros contestamos: jno hay
[tu tia!

M. D. (Madrid). — Huelga
celestial es el titulo de su pos-
trero trabajo literario (j7j !!!).

(De Péle Méle.)

— Qué suerte tengo! He sa-
lido para pintar al 6leo, y wol-
veré con una acuarela.

Misica celestial es su conse-
cuencia,

A. D. N. (Cérdoba).—Ya
hemos hablado tastante dal
charleston y de los negros mu
sicales, De modo que ni media
palabra mas,

Lista fatidica de eximios
caballeros literatos, cuyas
blancas y satinadas cuartillas,
con las preciosidades inge-
niosas que contenian, . han
sido destinadas al inexorable
y mimbrefio cesto.— Son los
titulos que siguen, y los autores
que se citan, los injustamente
heridos por tan implacable de-
terminacion; a saber:

iHasta el gato! (por Criso-
fan, de Granada); Compuesto y
sin novig (por J. C. M., de Ma-
drid) ; Un gesto de Tipi y Tipa
(por A. y J. H. M., de La “Ta-
blada) ; Maestro Cuntbre (por
J. J. P., de Madrid); El habito
“si” hace al menje (por Los
tres tristes trogloditas, de Meli-
lla) ; Versos cubistas (por Man-
zanecito y Montillita, de Jerez);
Cuatro personajes en busca de
unas beatas y ;Yo no sé que te
diera por un beso! (por D. S. G.,
de La Habana); El princibe Sa-
polin (por Tino, de Madrid); El
capitin Tormenta (por E. C., de
Soria); Fruta del tiempo y De
ayer a hoy (por Juan Tenorio,
de Madrid); Egloga (por Mis-
ter Cloque, de poblacién absolu-
tamente desconocida); El wuelo
(por Eslo - Vera, de Melilla);
Hermosas canciones argentinas,
(por E. A. S., de Madrid); La
tragedia del besugo (por C. F. C.,
de localidad que tampoco hemos
averiguado) ; El placer de ser
padre (por T. L. F., de Alme-
ria) ; ; Ldstima de hombre! y La
negra suerte de mi amigo Ro-
que (por Triana, de Sevilla);
Metamorfosis (por J. A., de Ali-
cante) ; 1 Es una cosa seria! (por
M. A. N, de Valencia); Pre-
cipitacién (por A. Recampotis,
de no sabemos dénde) ; unos epi-
gramas sin titulo (por Juan-ete,
Tanger) ; El hombre gordo de la

pelugquerig (por E. C., de Soria);
y, para terminar, Una amisiad del
café y i Comed serpentinas!, en
compania de dos dibujos que
tampoco nos han complacido (por
A. M, de Valencia). 3

M. G. (Palma).—Rechazado
hasta la muerte.

S. E. J. (Vigo).—iDios le

ampare !

El Carro (Madrid). — En-
tendamonos ;: susted es El Carro
o el que tira de él?

C. T. (Granada).—No sirve.
A. M. L. (Huelva).—Que-

dan fuertemente admitidos dos
objetos de los cuatro que‘ha te-
nilo usted la épica decisién de
dispararnos. jSe le felicita por
el - insélito éxito !

P. N. H. (Bilbao)—No es-
tin del todo mal sus articule-
tes. Insista con otras cosas, a ver
si acertamos, pues aunque é&stos
puedan pasar, es mejor que no
pasen. Los grandes triunfos na-
cen de las primeras contrarieda-
des. Se adquiere un prurito de
luchar, que es convenientisimo
para el artista. ¢Estamos de
acuerdo? jPues hasta que nos
volvamos a ver!

G. D. T. (Burgos).
Eso de La concejala
es una cosa muy mala.

~ B. C L. (Madrid).—Con-
cederle: a usted una colabora-
cion fija en Buen HuMmnr re-
sulta mas_imposible que chtener
éxito injertandole a Loreto Pra-
do !is glandulas de mono. Y,
ademas, la muestra que ha
mandado es para no concederle a
usted ni el saludo.

R. S. V. (Valencia)—FE!
asunto de su obra de arte es
thorriblemente viejo, cosa que
usted con seguridad sabia, pero
que se conoce que se figuraba
inocentemente que no sabiamos
nosotros. Después de leida esta

tierna y afectuosa contestacidn,
suponemos que no le cabra la
mas minima duda de que lo sa-
biamos, y de hoy en adelante no
intentard meternos felino por le-
porido de ese modo tan avieso
y falaz. 3

R. B. E. (Zaragoza).—-
: Como? ;Que no podemos figu-
rarngs quién es usted? ;Que no
acertamos a descifrar su per-
sonalidad?,,, ;Pues estqd usted
en un error! jLe hemos tafiado
en el acto! ;jUsted es el asno
desconocido ! !

P. F. (Madrid).
El truco de don Ramén
es una equivocacion.
Y otra equivocaciéon més gorda
el envidrnoslo 4 nosotros.

Madrid- Viena

SIEMPRE NOVEDADES
Montera, 41, Camiseria

A. Rodriguez (Jerez de la
Frontera). — No puede ser,
eximio jerezano y empedernido
admirador,

Abel Sipuedo (Madrid) —

i Sefiores, qué bestialidad !

(De Le Moustique, Charleroi.)
—i Qué frio; ;Verdady
—No sé. No he mirado to-
davia el termémetro.

'
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NADA COMPARABLE POR SUS MARA-
VILLOSAS CUALIDADES A LA CREMA
RECONSTITUYENTE LIDA, PARA LA
CONSERVACION DEL ROSTRO, HA-
CIENDOSE IMPRESCINDIBLE.-EN EL
TOCADOR DE TODA MUJER CUIDADO-
SA DE SU BELLEZA. DA AL CUTIS TER- ,
SURA Y LOZANIA.— HACE DESAPARE-
CER LAS ARRUGAS, SURCOS Y DEPRE-
SIONES FACIALES.—SUAVIZA LA PIEL,
CONSERVANDOLA 'DE TODA IMPURE-
ZA—BLANQUEA Y CONSERVA EL ROS-
TRO LLENO DEFE FRESCURA Y BIEN-
ESTAR.—ES EL ELEMENTO NUTRITIVO
DE LA EPIDERMIS, UNICO Y EFICAZ
PARA PRESERVARLA DE LOS PELI-
GROS DE LA:INTEMPERIE

Pedid folletos explicativos
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Talleres de PRENSA NUEVA, Calvo Asensio, 3.—Madrid.



BUEN HUMOR

S

e e 1

LOS VUELOS TRANSATLANTICOS Dib. GARRIDO.—New-York.
—¢Pero no decia’ usted que ibamos a Milan sin escala?
—5i, sefior, eso pensaba; pero vamos a aterrizar un momento en Canarias porque se me ha olvidado comprar
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